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• Langue romane

• Vaste territoire :
✓32 départements ;
✓Val d’Aran (Espagne –

statut co-officiel en 
Catalogne) ;

✓Vallées Occitanes (Italie)

L’occitan : qu’es aquò ?1. L’occitan

2. L’OPLO

3. L’ensenhament
public

4. La formacion
daus ensenhaires

5. Las ressorças
pedagogicas

6. Continuitat
pedagogica

• Langue régionale la 
plus « parlée » :
✓780.000 locuteur/rices ;
✓7% de locuteur/rices ;
/!\ définition de 

« locuteur/rice »
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L’occitan : qu’es aquò ?

Graphie classique Graphie moderne

Gascon Totas las personas que 
vaden libras e egaus en 
dignitat e en dret. Que son 
dotadas de rason e de 
consciéncia e que'us cau 
agir enter eras dab un 
esperit de fraternitat.

Toutes las persounes que 
vaden libres e egaus en 
dinnitat e en dret. Que 
soun doutades de rasoû e 
de counsciencie e qu'ous 
cau agì ente eres dap û 
esperit de fraternitat.

Provençal Toti li personas naisson 
liuri e egali en dignitat e en 
drech. Son dotadi de rason 
e de consciéncia e li cau 
agir entre eli emb un 
esperit de fraternitat.

Tóuti li persouna naisson 
libri e egali en dignità e en 
drech. Soun doutadi de 
rasoun e de counsciència e 
li cau agì entre eli em' un 
esperit de fraternità.
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2. L’OPLO

3. L’ensenhament
public
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daus ensenhaires
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Exemple : l’occitan a Bordèu

Plaque visible place Pey Berland

1. L’occitan

2. L’OPLO

3. L’ensenhament
public

4. La formacion
daus ensenhaires

5. Las ressorças
pedagogicas

6. Continuitat
pedagogica



66

L’Ofici public de la lenga occitana

22 départements 
occitanophones

Un organisme 
public (GIP)

Transmission & 
socialisation

Délégation de compétence : politiques linguistiques publiques
Rôle : aide à la décision politique et mise en place des mesures
Moyens d’action :

- projets gérés en propre
- accompagnement de partenaires (collectivités, associations…)
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L’occitan dens l’Educacion nacionala

> Occitan – langue d’oc
-> variante « locale » enseignée

(mais dépend des ressources disponibles)

> Examens et concours
- composition dans la variante du/de la candidat.e
- au moins deux variantes représentées dans le
corpus d’étude

> DCL (diplôme de compétence en langue)

- langues régionales : breton, occitan
- démarche pro : prise en charge à 80% (OPLO)
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Las convencions quadre e academicas1. L’occitan
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Modalitats d’ensenhament public

> 1er degré
- initiation (45min)
- enseignement renforcé (3h)
- enseignement bilingue à parité horaire

> 2nd degré
- langue vivante (min 2h)
- section langue occitane / bilingue (LV + DNL)

> + lycée
- enseignement de spécialité (4h en 1ère, 6h en T)
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Estudiar l’occitan1. L’occitan

2. L’OPLO

3. L’ensenhament
public
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daus ensenhaires

5. Las ressorças
pedagogicas

6. Continuitat
pedagogica

Concours
- CRPE spécial Langues régionales → bilingue
- CAPES/CAFEP d’occitan (4+1) - bivalence
- Agrégation d’occitan (2018 : 1 ext + 2 int)
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Dispositiu Ensenhar Professor.a

> Formation d’enseignant.es
- formation à temps complet sur 1 an (10 mois)
- maintien de salaire + remplacement
- tous niveaux – formation linguistique ~700h

> Financement OPLO
- marché public
- 2 sites par région (N-A, Occ)

> Logique de développement
- identification de « bassins » à besoin + ressources
- engagement à enseigner pendant 5 ans
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Borsas Ensenhar Etudiant.a1. L’occitan
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Har conéisher las ressorças pedagogicas1. L’occitan
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Continuité et développement1. L’occitan
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> Continuité à l’échelle de bassins éducatifs
- création 1er degré, montée des cohortes
- pistes nouvelle convention : focus lycée

> Manque d’enseignant.es
- postes non pourvus au CRPE bilingue 2022
- continuités difficiles à assurer
- questions de variante / mobilité + multi-niveau

> Manque d’élèves
- cas de prof de lycée sans élèves
- 3h DNL = suffisant en continuité de bilingue ?
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Tèsi CIFRE = comanda

• Étudier les représentations sociales de la langue :
✓Représentations positives de la langue, qui peuvent représenter

des leviers de motivation pour l’inscription et l’apprentissage ;
✓Représentations négatives de la langue, qui peuvent représenter

un frein pour l’inscription et l’apprentissage.

• Formuler des recommandations pour la promotion de 
l’enseignement de l’occitan et en occitan.

L’enseignement bilingue de l’occitan : analyse des représentations 
sociales et élaboration d’une argumentation scientifique
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Per acabar : quin avenir per l’occitan ?

CM2 – Calandreta de la Dauna, Peçac (33)
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Per acabar : a qué servís l’occitan ?

Il suffit de demander aux lycéen.nes !
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Marie Sarraute-Armentia
Université Bordeaux Montaigne
UMR IKER
Office public de la langue occitane
marie.sarraute-armentia@ofici-
occitan.eu
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